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s Bilirgerpflicht. s——=—~

Kein Dogt darf mehr im Schlog von Uri
[{chalten
Und feine Seffel hemmt den Hirtenfuf,
Dodh leichter nicht ift’s eine Burg 3u halten,
2Als wenn das Schwert den Fels erfanmpfen muj!
Nicht Ldwenmut allein in Kriegsgefahren —
Durdy Sriedenswerke feine Sreiheit wahren
Dor dem Ferfall, — heifit Grofes auch ge-
[than —
,20s Daterland, an’s teuve, fchliefy dich an!”

An’s Daterland ift dein Gejchick gefettet,
MWenn du der Sreiheit wert und witrdig bijt
MWnd nur wenn Gott die Heimat dir errettet,
I deiner Seele nocdh ein §rithling ift!
Drum laf im Schhunmer nicht die Kraft er-
[{chlaffen :
Das Blut der Abnen mnd die Geifteswaifen
Und trage Fihn das Sahnentuch voran —
s Daterland, aw’s tenve, jchlief dich an!”

Politijcher Contretan;.

'Eiiu;ctiu: ,Aird Thien wegen Sola gav nidt bang 2~

u

Tangee: 3 febe, ev geht fidjer — — —

Sommando :

Tangerin:

Tinger
_ Stommando:

Tangerin: ,Weshalb ift Dentldyland wolyl auf anlmlb boje 24
Tinger: ,Cs Lift nicht China in der — — —

Sommando:

- Tangerin: ,Ocftveidy [dyeint fpn entfdyloffen, wie xrl} l‘vlj' o
Tinger: , I glanb’y da eifit o5 felt wody — — —

Sonmando

Tangerin: , Was wird uleht mit Hilaw woll qerrljel) u°”
Tanger: A befren if's, man legt thn aw — — —

Sonmmando

Tangerin: ,Alod) ift kein Gonvermenr in freta, wel 1
aw, fo leift es wohl — — —*

Tinger: ,And kRommt ex
Sommando :

Tanjeein: ,And ﬂun;lu
Tinger :

fjobenlolye 2

Madit ev jum
Sommando :

Tanger: ,AWer’s kanw, dem madjen frets wiv
Sommando :

s S O T,

H»En avant!®
,Der Staatsamwalt, der fagt ja gav nidyts mebr.”
: Alun allevdings, dev geht jeht — —

,Ohne Gnade,
RAbfhiehihle — =aEl
: LGrande promenade !
Tangerin; ,AVer madits in Politik denn je ju Dank2”
RO Oppofitio aghdrid,

Wenn ein Gefety sur Hut des Schweizerbundes
Aus eines Geiftes guter Wertftatt geht
Mnd durdh fein Leben wieder cin gejundes
Mnd ftarfes Reis der Sveiheit anferfteht,
Dann fretet an das Steuer, tapfre Sippen
Don Tell’s Gefchlecht wnd durch die dunflen
[Klippen
5 Raders fithrt der Eintracht feften Kahn —
,An's Daterland, an’s teure, {chlief dich an!”

enn der Derrat das GBlitck des Daterlandes,
Der Schergenjold das alte Recht bedroht
Und in dem diiftern UToor des Unverftandes
Die heil’ge Glut des VBruderfinn’s verloht —
Dann wachet auf, ibhr tremen Schweizerfeelen
mnd Eeine darf am Tag der Pilichten fehlen
Im Kampf des SLichtes mit dem blinden
[Wabn —
L2An’s Daterland, an’s teure, fchlie dich un‘“

20. §cbruar.

25. Sebruar.

“

3m Staub der Graber voften alle Fanzen

Und jede Atauer wird vom Schwamm durch:
[withlt —

Drum auf mit Gott, hinauf auf unfre Schanzen,

Bevor die §lut die Selfen unterjpiihlt!

Jm Svieden muf die Sveiheit fich bewehren

Md Opfer miifjen ihren Segen ehren

3Im Waffendienft dev ftillen Kampfesbahn —

LA’s Daterland, an’s teure, fchlief dich an!”

m Daterland muft du die Ehre juchen
1nd jedes Dert ju feiner Wohlfahrt thun,
Daf nicht die Heimaterde dir mufy fluchen,
Wenn du dereinft in ibrem Shoof wirit
[rub'n!
Ja, gab die Sreibeit dir die BViirgermweihe,
Dann wappne dich und Geift und Leben weihe
Dem Reiligtum als frener Untertan —
,2A’s Daterland, an’s teuve, fchlief dich an!”
R. Ucherly.

Salbjcher Witterunaskalender fitr Ende Sebruar.
Die warme
hat andy ihren @infiug aunf den Fola-Prozef.

emperatur, welde befanutlidy alles ausdehnt,

0y

I

Am ftlichen Bimmel jeigen fif Wolfen, bis in welde der

= Far den Pringen Georg von Griechenland evhebt.

SEn arrviere!*

26. §cbruar.

LChaine anglaise!“
28. Sebruar.
»Balancez!“

yGrande chaine!®

» Louihez!

Sansli:

»Compliment!“

Hefriger Sturm.
der Balsftarrigfeit des Fentrums.

Kritifger Tag 1L Ordnung.
Dentdhland und Eugland.

Sanshiz oy Stan!rld} ine miiend’s
d: Poft Brief ufthue, vo dene Siit wo's nid redht {ranid.”

M)nfna' »S0, das iy fufer, wie goht denn dasP”
30, O’ Reaierig fit éfad),
miiefiid’ ufthue und glefe werde.
auffdllig 3’mache, hdts jo geng gmieg.”

Die ncuen dentihen Sdiffe jdheiternt an

%
Empftudlidge Kalte jwifdhen
Dem dentjhen Kaifer fr'ert eime Rede ein,

e o e

Die englifche Thronrede.
Der Tromed’
Don China fhmweiat fie gduzlich fprode.
2un, in den Unjpritchen John Bulls
3t umfo mr[)r davon die Rede.

fehlt es an JImpuls,

- ——

e fhoni Oraig ha, do dorid’s uf

¥’ Brief vo dene AUbgorduete, wo der
Niittele, oms moglichjt un-

~&(s Die verfhleierte Sran. Koo

Cherchez la femme!
Als alles Unheil Srantreich heimgefudt,

Dor dret Jahrsehnten,

Die chevaliers du petit- verre find das Dolf,
Das Srantreichs Schidjal in die Hdnde nimmt.

War'z die Parole! Denn Eugenia war’s,
Das Weib, in deffen Seele Leichtfinm fich

Atit Pfaffentrug und Jgnorany gepaart,

Eugenia war’s, die frech die Sadel fhwang,
Krieg 5u entsitnden, und der Strafenpdbel ging
Phunp in die Salle, die ihm Lijt geftellt.

Der holde Pabel, faum des €efens fund,

®ab an den Ton wd henlte: ,Wady Berlin!”
Und fiir die Schrem muﬁte Sranfreich bitgen.

E€in Alenfchenalter ging baruber hin,
Dodhy Hitger it drum Sranfreich nicht geworden.
Damals ward Stoffel fred) und roh verhdhnt,
Der Kriegsmamr, der mit ungetmbtem Blick
Des Candes Schwdche fah und Schmady ibhm fparen mo[lte
Beut hdhnen fie mit gleich verfehrtem Sinn
Solal Warum? Weil er die wahrt‘ett fprach;
Weil er ba= Dogma dcr U.nfehlbarl’elt
~§ir Trug ertldrt, gelts dem pantaffel gelt’s der &paulette
sRome¢, »Lourdes¢, »Debacle« find die Schlachten, die er {chlug.
Der p&bql der dent Bncfermngen mtf dem 8(1‘!usroﬁ
Den Boeulanger, fur einen, ﬁe[ben [‘(x"&t

MWie herserhebend ift’s wenn die Armee —
— Juft hundert Jahre nad) dem Tag vou Valmy! —
T deven fritben Schmeicheleien fchwimmt,

Die fie fonft niederfchof in Strafenfufilladen!
5Cherchez la femmel¢ 3 den Romanen, ja,
Md anf der Biihre geilen Dperetten,

On cherche la femme, o ja, und findet jie,
Tricotumbiillte Luditdten,

TJetst heifit es anders! Doch verfteht ihr’s nicht,
Derhitllten 2Angefishtes fteht ein Weib,

Wicht eine girrende Soubrette,

Die Abentener jucht und Ehebrudy,

"@in ernftes MDeib, fonft Sranfreichs befjerm Dolt
ls Ututter heilig, als Symbol des Landes,
Yerhiillten 2ngejichts, la France en deuil,

Daf fie die Schinady nicht fieht, die ihr aefchab
Dou denei, die des Landes BVanner hiiten,

Don denen, die die Walrheit lehren jollten,
Don denen, denen man das Recht vertrant.

&z liefy ein Gravelotte fich nodh verfd}mc).aen,
Setst aber, §ranfreich, bijt du frant im Rerzen.
‘Cherchez la femme‘
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